Czech (¢estina)
Uvodni obfrady

v

Znameni krize

Ve jménu Otce a Syna a
Ducha svatého.

Amen
Pozdrav

Milost naseho Pana Jezise
Krista, a laska k Bohu, a
spolecCenstvi Ducha svatého
byt s vami vSemi.

A s tvym duchem.

Kajicny akt

Bratri (bratfi a sestry),
uveédomme si nase hrichy, A
tak se pripravte na oslavu
posvatnych tajemstvi.
Priznavam vsemohouciho
Boha A vam, moji bratfi a
sestry, ze jsem velmi zhresil,
podle mych myslenek a podle
mych slov, v tom, co jsem
udélal a v tom, co jsem
nedokazal, skrze mou chybu,
skrze mou chybu, skrze mou
nejsmrtelnéjsi chybu; Proto se
ptam pozehnané Mary Ever-
Virgin, vSichni andélé a
svétci, A ty, moji bratri a
sestry, modlit se za meé k
Panu nasemu Bohu.

Kéz ma vsemohouci BGh
milosrdenstvi na nas, Odpust
nam nase hrichy, a privedte
nas do vécného Zivota.

Tajik (To4yukin)
Pynxon mykaanaonma
AnomaTtu canmb

ba ncmun MNMapgap, Ba lNucap Ba
Mucapwn Pyxynkyac.

OmMMma

Canom

dan3n XygosaHam mo Micon Macex,
Ba myxabbaTtun Xyno, Ba LUnpkaTtwu
Pyxynkyac 6o xamau wymo 6owen.

Ba 60 pyxu xyg.
CaHagn KNTba

S 6aponapoH Ba X0xapoH), buéepn,
FYHOXXOM XyOpPO 3XTUPOM KYHEM,
Ba xyapo 6apou YyawH rupudTaHu
acpopwu mykagaac.

MaH 6a Xygoun Koaunp nkpop
wyaam Ba 6a wymo, bapoaapoHy
XOXapoOH! KN MaH ryHox Kapaam
Hap pnKkpxom MaH Ba B6a CyxXxaHOHN
MaH, MaH fap OH 4Yn3e K1 MaH
Kap4aaM Ba fap OH Kope KapAaam,
TaBaccyTu anbum mMaH, TaBaccyTu
anbun mMaH, TaBacCyTn ryHOXu
CaxTTapuH MaH; A3 NH py, MaH
Mapsam Mapsampo, ku 6okmpa Ba
bokunpa nyp kapaa 6owam, xaman
papuwiTaroH Ba MykaanacoH Ba
wymo, 6apoaapoHy XOXapoHaM,
bapoun maH 6a XygoBaHa Xygou Mo
Ayo ryem.

bursop Xyaooun Koaup 6a mo 6ap
MO paxM oBapan, ['YHOXOHU MOpO
bybaxwen, Ba Mopo 6a 3nHparumn
abannm oBapem.
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Amen
Kyrie

Pane méj slitovani.
Pane méj slitovani.
Kriste, mé milost.
Kriste, mé& milost.
Pane méj slitovani.
Pane méj slitovani.
Gloria

Slava k Bohu v nejvyssi, A na
Zemi mir k lidem dobré vdle.
Chvélime té, zehname ti,
zbozriujeme vas, oslavujeme
vas, Dékujeme vam za vasi
velkou slavu, Pane Boze,
nebesky krél, O Boze,
vSemohouci otce. Pan Jezisi
Kristus, jen zplodil Syn, Pan
Boze, jehnéci Bozi, Syn Otce,
odebirate hrichy svéta, Méjte
na nas milosrdenstvi;
odebirate hrichy svéta,
prijimat nasi modlitbu; Sedite
na pravé strané otce, Méjte
na nas milosrdenstvi. Pro vas
samo o sobé jsou svaty, ty
sam jsi Pan, Vy sami jste
nejvyssi, Jezis Kristus, s
Duchem svatym, Ve slavé
Bozi Otec. Amen.

Sbirat

Modleme se.
Amen.

Liturgie slova

TOYUKN

Omma
Kyreie

Xy[oBaHOO, paxM KyH.
Xy[oBaHOO, pPaxM KyH.
Macex, MapxamMaT KyH.
Macex, MapxaMaT KyH.
Xy[oBaHOO, paxM KyH.
Xy[oBaHOO, PaxM KyH.
CepBo3

Moowoxn Xyoopo aap
DanaHATapUHXO, Ba CyJ/IXy OCOMLLN
pyn 3aMuH 6a ojaMOHN Hekupoaa.
Mo Typo cUTOULL MEKYHEM,
wymopo bapakaT Meguxem, Typo
MernapacTeM, Typo 4asion
MeaunxeMm, bapoun Yanonm 6ysypru
Ty WYKP Meryem, XygosaHpg Xyno,
MNoowoxn ocMoHn, Xynoe€, MNagapwu
Koaounp. XyoosaHg icon Macex,
NMucapwn aroHason, XyaosaHp
Xyno, bappaun Xypo, lNucapun
Magap, TYHOXX0M YaxOoHpPO
mebapgopn, 6ap MO paxM KyH;
F'YHOXXO0W YaxoHpo mebapaopwn,
ayon Mopo Kabyn KyHepn; wymo
nap Tapadwu pocTtu lNapap
HuwacTaen, 6ap MO paxMm KyH.
3epo Kn TaHxo Ty Mmykagnac
xacTin, Ty TaHxo XynoBaHA XacTu,
TaHxo Ty Taono Taoso xacTu,
Ncon Macex, 60 Pyxynkyac, oap
Yanonu Xypou Napap. oOMUH.
baMb KapoaH

Buéepn oyo KyHeMm.
OMUH.

JInTyprn Kaanma
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Prvni Cteni
Slovo Pana.

Diky Bohu.
Odpovédny zalm
Druhé cCteni
Slovo Pana.

Diky Bohu.
Evangelium

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Cteni z Svatého evangelia
podle N.

Slava vam, Pane
Evangelium Pana.

Chvala vam, Pane Jezisi
Kristus.

Kazani

Povolani viry

Vérim v jednoho Boha, Otec
VSemohouci, tvlrce nebe a
zeme, ze vSech véci
viditelnych a neviditelnych.
Vérim v jednoho Pana Jezise
Krista, jediny zplodny Syn
Bozi, Narodil se z Otce pred
vsemi véky. Blih od Boha,
Svétlo ze svétla, pravy Blh

od pravého Boha, Betown, ne

vyroben, soustredi s otcem;
skrze néj byly vyrobeny
vSechno. Pro nas muze a pro

nasi spaseni sestoupil z nebe,

a Duchem svatym byl vtélen
Panny Marie, a stal se
Clovékem. Pro nas byl
ukfizovan pod Pontius

TOYUKMN
ABBaJ1 XOHAOAQHW aBBaJi

Kanomu XynooBaHa.
Xy[opo Wwykp.
3abypun yiom

XOHWUWW OYBBYM

KanomMmun XynooBaHA,.
Xy[opo LWyKp.
NHYnn

XynosaHa HuraxboHaToH 6owwag.
Ba 60 pyxu xya.

XoHnwn NH4nnm mykagnac
MyBO(UKK H.

Mok 6ap Ty, 31 XynoBaHAa
NHYymnn XyposaHg,.

Xamay caHo 6ap Ty, am XynoBaHA
Ncon Macex.

CanomaTi

bexpun nMoH

ba ak Xyno 6osap gopam, MNagapwu
Koavpwn MyTnak, opapnHaHLawn
OCMOHY 3aMMH, a3 XxaMa 4n3xou
HaMOEH Ba HoaéH. MaH 6a sK
XynosaHg Micon Macex MMOH
nopawm, NMucapn aroHasogn Xyno,
rnew a3 xama a3 lNagap Tasannyn
wynaacT. Xyno a3 Xyno, Hyp a3
HYpP, Xy4On XakUKin a3 Xynoomn
XaKuKKn, 3ongalyna, opapmga
Hawypaa, 6o Magap namBacTa; ba
BocuTam Y xama 4n3 6a By4yn
omapgaacT. bapon Mo ogamMoH Ba
6apon Ha4yoTU Mo Y a3 OCMOH
dypya oman, Ba 60 Pyxynkyac a3
Mapsamu 6oknpa Tadaccym g, Ba
ozam wypn. ba xotnpu Mo y 3epu
nactu MoHTuioc NMunoTtyc macnyb
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Pilatem, utrpél smrt a byl
pohrben, a treti den znovu
zvedl v souladu s pismami.
Vystoupil do nebe a sedi na
pravé strané Otce. Prijde
znovu ve slaveé soudit zivé a
mrtvé A jeho kralovstvi
nebude mit konec. Vé&fim v
Ducha svatého, Pana, darce
Zivota, kdo pochdzi od Otce a
Syna, kdo s otcem a synem je
zboznhovan a oslavovan, ktery
mluvil prostrednictvim
prorokd. V&rim v jednu, svaty,
katolicky a apostolsky kostel.
Priznavam jeden krest pro
odpusténi hrichl A tésim se
na vzkriSeni mrtvych a zivot
sveta. Amen.

Univerzalni modlitba

Modlime se k Panu.
Pane, slyset nasi modlitbu.

Liturgie eucharistie
Siné

Pozehnany byt Bohem na
veky.

Modlete se, bratfi (bratfi a
sestry), ze moje obét a vase
mUze byt prijatelny pro Boha,
VSemohouci otec.

KéZ Pan prijme obét ve vasich
rukou za chvalu a slavu jeho
jména, pro nase dobro a

TOYUKN

Kapha wyn, 6a mapr gydop wyg
Ba 6a xOoK cynypgaa wyn, Ba aap
py3u ceoM a3 HaB bapxocT
MyBO(UKM HaBuwTaxo. Y 6a 0ocCMOoH
Cyynh Kapph Ba gap Tapadgwu pocTtu
Mapnap HUWacTaacT. Y 603 gap
Yanon xoxan omapg 6a 3MHOaroH Ba
MypOaroH noBapwn KyHap Ba
canTaHaTn Ball MHTUXO Haxoxan
oya. Man 6a Pyxynkynac,
XynooBaHAa, K xaéTtbaxw, MMOH
nopam, Ku a3 lNapgap Ba lNucap
Mebaposn, ku Ha3gu Nagap Ba
NMncap cavaa Ba Y4ason meéban, Ku
ba BocuTanm aHbmné cyxaH
poHaaacT. MaH 6a gk Kanncon
MyKagOac, KaTOJIMKN Ba arnocTosn
boBap gopam. MaH gk TabMnapo
Bapon oMypP3ULLIN FYHOXXO0
3BbTUPOP MEKYHaAM Ba MaH
WHTN30PU 3XEN MYypAaroH xacTam
Ba 3MHAArnmM oxmpaTt. OMUH.

Ilyon yHuBepcanu

Mo 6a XynoBaHA AyO MEKYHEM.
MapBapanropo, oyon Mopo
buwHaB.

JinTtypre a3 Euchchist
MewHMxon

Xynopo 1o abag mybopak 6op.

[yo kKyHepn, 6bapoaapoH Ba
XOXapPOH, KN KypboHU MaHy Ty
MeTaBOHa Oap Ha3aum Xynao
Makbyn 6owan, Nagapwn 6y3ypreop.
XynoBaHA KypboHun gactu
wymMopo Kabyn KkyHan 6apown 4anon
Ba 4anonn Homu Y, 6a MaHdUaTm
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dobro celého jeho svatého
kostela.

Amen.

Eucharisticka modlitba

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.
Zvednéte srdce.
Zvedneme je k Panu.

Podékujme podékovani Panu
nasemu Bohu.

Je to spravné a spravedlivé.
Svaty, svaty, Svaty Pan BUh
hostitel(. Nebe a Zemé jsou
plné vasi slavy. Hosanna v
nejvyssi. Pozehnany je ten,
kdo pfichazi ve jménu Pana.
Hosanna v nejvyssi.
Tajemstvi viry.

Prohlasujeme vasi smrt, Pane,
A vyznavejte vase vzkriseni
dokud neprijdes znovu. Nebo:
Kdyz jime tento chléb a
pijeme tento Salek,
Prohlasujeme vasi smrt, Pane,
dokud neprijdes znovu. Nebo:
Zachrante nas, Spasitel
svéta, pro vas kriz a vzkriseni
Osvobodili jste nas.

Amen.

Communion Rite

Na prikaz Spasitele A
vytvorené bozskym ucenim
se odvazime fict:

Nas Otec, ktery umeéni v nebi,
posvét se jméno tvé; Tvoje

TOYUKN

MO Ba HeKun TamoMu Kanucou
MyKkagnacu Y.

OMWH.

Hyon 2BXapucTu

XypnosaHAa HuraxboHaToH 6owwag.

Ba 60 pyxu xya.

Onnxoun xygopo 6anaHg KyHea.

Mo oHxopo 6a cyn XyaoBaHpg
mebapgopem.

buéep 6a XypoBaHa Xynoou xyn
LWYKp ryem.

NH pypycT Ba ogunnioHa acT.
Kyaayc, Mykagaac, Mykaaaac
XynosaHa Xyaoou nawkapxo.
OcCMOHY 3aMUH a3 Yasnonu Ty nyp
acT. XocaHHa gap 6anaHaoTapuH.
Xywo Kace kKn 6a ncmm XynosaHg
Meospn. XocaHHa gap banaHgTapuH.
Cnppu NMOH.

Mo Mapru Typo 3bJIOH MEKYyHeM,
a1 XygosaHg, Ba 6a axéun xyq
3bTUpod KyHen To 603 omagaH. E:
BakTe KM MO MH HOH MexypeMm Ba
WH KOCa MeHyweM, Mo mapru Typo
3BbJIOH MEKYHEM, 31 XyaoBaHfg, TO
603 omanaH. E: Mopo Ha4oT nex,
HavyoTaunxaHOaun 4axoH, 3epo ku ba
canunb Ba 3xén Ty LUYMO MOPO 0304
Kapaoea.

OMWH.

MapOCI/IMI/I HYHaMbOMa/

bo hapmoHu HavyoTanxaHaa Ba 60
TabJAMMOTUN UNOXW TallaKKYJ
épTaacT, MO YyypbaT LOpeM
buryewm:

Mapapn MO, KU gap OCMOH acT,
ncmnm Ty mykagaac 6oa; ManakyTtu
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kralovstvi pojd, Vase bude
hotovo na Zemi jako v nebi.
Dali ndm dnes nas denni
chléb, a odpust nam nase
prestupky, Jak odpustime
tém, ktefi proti nam
prestupek; a vést nas ne do
pokusSeni, ale vydejte nas od
zla.

Dorucit nas, Pane, modlime
se, od kazdého zla, milostivée
udélejte mir v nasich dnech,
to pomoci vaseho
milosrdenstvi, MGzeme byt
vzdy bez hrichu a bezpecny
pred veskerou strachem,
Kdyz cekdme na pozehnanou
nadéji a prichod naseho
Spasitele, Jezise Krista.

Pro kralovstvi, sila a slava
jsou vase ted a navzdy.

Pan JeziSi Kriste, kdo rekl
tvym apostolim: Mir, nechdm
té, maQj mir, ktery ti dédm,
Nedivejte se na nase hrichy,
ale o vire vasi cirkve, a
laskavé udéli jeji mir a
jednotu v souladu s vasi vdli.

//////

Amen.
Mir Pana je s tebou vzdy.

A s tvym duchem.
Pojdme si navzajem
nabidnout znameni miru.

Taii _

Ty buéapn, nponan Ty 6a aman osaa
hap 3aMUH, YYHOH KW Aap OCMOH
acT. MMpy3 HOHM xappy3au MOpPO
0a MO gex, Ba N'yYHOXxou Mopo
OMémMyp3, HyHOH KN MO OHX0€epoO,
Ku 6bap 3maam Mo TavyoBy3
MeKyHaH[, Mebaxwem; Ba Mopo ba
BacBaca HaaHAO03, basnkm Mopo a3
bagnm paxo KyH.

XynooBaHA0, MOpPO a3 xap bagn
paxo KyH, oap anémMm Mo Cysxy
OCOMLL aTo KYH, ki 6a épun
paxMaTu Ty, MO MEeTaBOHEM
Xamella a3 ryHox osop 6owem Ba
a3 xama mycmbaTt 3MUH, KN MO
ymean mybopakpo MHTM30peEM Ba
oMapgaHum HavyotamnxaHgam mo Ncon
Macex.

bapowu canTaHaT, KyBBa Ba LWIyxpaT
a3 OHW TYCT X070 Ba To abaa.
XypnosaHpa Nicon Macex, kn ba
pacynoHu Ty rydpT: CanomaTpo
TapkK MeKyHaM, ocomTarmm xyapo
6a Ty meanxam, 6a ryHoxxom Mo
HUIOX HakKyH, 6anku 6ap NMOHMK
Kanmcou wymo, Ba 60 nytdy
MapxamaT 6a Ban cynxy BaxaaT
aTo papmoen MyBOMPUKU XOXULLIN
wymo. Kn 1o abap 3uHparn
MeKYHaH[ Ba XyKMPOH MEKYHaHA.
OMMUH.

Canomatum XyaoBaHpg xamewa 60
wymo 6ogn.

Ba 60 pyxu xya.

buéep ba akgurap asomatun
CY/IXPO MewKaw KyHeM.
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Jehnéci Bozi, odebiras hrichy
sveta, Méjte na nas
milosrdenstvi. Jehnéci Bozi,
odebiras hrichy svéta, Méjte
na nas milosrdenstvi. Jehnécdi
Bozi, odebiras hrichy svéta,
Poskytnéte nam mir.

Hle, jehnéci Bozi, hle, kdo
odebira hrichy svéta.
Pozehnani jsou ti, ktefi jsou
povolani na veceri jehnéciho.
Pane, nejsem hoden Ze byste
meli vstoupit pod mou
stfechu, Ale reknéte jen slovo
a moje dusSe bude uzdraveno.
Télo (krev) Krista.

Amen.

Modleme se.

Amen.

Zaveérecné obrady

Pozehnani

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Kéz vdm vsemohouci BGh
zehnej, Otec a Syn a Duch
svaty.

Amen.

Propusténi

Jdéte ven, hmota je
ukoncena. Nebo: Jdéte a
oznamte evangelium Pana.
Nebo: Jdéte do miru,
oslavujte Pana svym zivotem.
Nebo: Jdéte do miru.

Diky Bohu.

Taii _

Bappan Xyno, Ty ryHoxxou
YaxoHpo mebapaopn, bap Mo paxm
KyH. bappaun Xyno, Ty ryHoOxxomu
YaxoHpo mebapaopn, bap Mo paxm
KyH. bappaun Xyno, Ty ryHoxxomu
YaxoHpo mebappaopn, ba Mo cynx
aTO KYH.

NHak Bappan Xyno, nHak, Kace Ku
F'YHOXXO0W 4axoHpo mebapaopan.
XyLwo oHxoe kn 6a 3nédatn bappa
AabBaT WyhaaHAa.

XynoBaHO0, MaH Ca30BOp HecTaMm
kn 6a 3epn 6omMn MaH papoen,
6ankun chakaT Kanompo bury, Ba
4oHaM WKdOo xoxan edT.

bagaHu (XyHn) Macex.

OMMUH.

Buéepn oyo KyHewMm.

OMMUH.

Pencxon 6a ntMmom
pacMu

bapakaT

XynoBaHAa HUraxboHaToH 6owan.
Ba 60 pyxu xyn.

XypoBaHaun 6y3ypr HUraxboHaToH
bowan, Mapap, MNucap Ba
PyXynKyAc.

OMMUH.

A3 KOp 0304 KapAaaH

New pasen, Macca 6a oxup pacua.
E: Bupas Ba IHYymAn XyOoBaHApo
3bJIOH KyH. E: Ba canomaTin 6upas,
XynosaHApo 60 4oHU Xy4 xaMmAay
caHo xoH. E: ba canomat 6upasen.

Xy[opo LWyKp.
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